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Kiitos
Tervetuloa Landskap of Swedenin asiakkaaksi ja kiitos valinnastasi.

Tuotteesi on kehitté@nyt Ruotsissa Landskap of Sweden. Tdma tarkoittaa sitd, ettd se
on tuotettu eefttiset periaateet ja ympdristondkdkohdat huomioon ottaen.
Tavoitteenamme on toimittaa kohtuuhintainen ja laadukas tuote, johon voit luottaa

ja josta voit nauttia pitk&n aikaa ja jonka laadun takaa eurooppalainen standardi.

Porealtaan sujuvan ja turvallisen toiminnan takaamiseksi suosittelemme, ettd luet
kayttdohjeet huolellisesti ennen sen kayttdédnottoa. Toivotamme sinulle monia

miellyttavid ja rentouttavia hetkid porealtaassasi.

[ forern Gt

MARCUS KJELLMAN
Perustaja ja Brand Manager

Landskap of Sweden
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Porealtaamme

ECO

Eco-mallistomme edustaa |Ghtétason mallejamme. Niisséd on  vain  sellaiset
ominaisuudet, jotka ovat ehdoftoman valttdmattomid altaan kaytdn ja
kayttgjatyytyvaisyyden kannalta. Mallit sopivat erinomaisesti pienehkdlle perheelle ja
heid@n vierailleen. Ndissd malleissa on usemmiten vain yksi pumppu. Pumppu toimii
sekd altaan hieronta- ettd kiertovesipumppuna. Automaattinen puhdistus ja valaistus
ovat mielestdmme tarkeitd kayttdjille, joten ne ovat mukana ndissd malleissa.
Toimituksen mukana tulee luonnollisesti altaan kansi, jolla allas voidaan peittad silloin,
kun sitd ei kaytetd. NaGmda mallit ovat myds kdytdssd edullisia.  Altaiden
asennusvaatimukset ovat 1-vaihevirta/16A.

VITAL

Vital-mallimme ovat standardimallejomme. Suurille  perheille, jotka kayvat
porealtaassa mielellddn. Porealtaissamme on kaikki, mitd altaalta voi vaatia: useita
monitoimintoisia  suihkusuuttimia, joissa on  pohjahieronta, sivuhieronta ja
selkdhieronta sekd vesiterapia. Altaissa on 2-3 hierontapumppua sekd erillinen
kierfovesipumppu. Altaissa on luonnollisesti mukana automaattinen
puhdistustoiminto ja valaistus sek& vinyylinen altaan kate.

Tassd tuoteluokassa voit valita altaan, jossa on yli 100 suihkusuutinta. Altaan
asennusvaatimukset ovat 3-vaihevirta/16A.

VITAL+

Vital+ kuuluu deluxe-allasarjaamme. Kylpijdlle, joka haluaa kaiken ja vield hiukan sen
pddlle. Altaissa on 2-4 hierontapumppua sekd erilinen kiertovesipumppu
Automaattinen puhdistus ja valaistus. Malleihin on asennettu adnijarjestelma.
Olemme myds pdivittdneet ndiden mallien ohjausjdrjestelmdan sellaiseksi, ettd niissa
on sek& monikielinen varindyttd ettd WIFI-yhteys, jolloin altaan voi littédd helposti
kotiverkkoon ja hallita sen toimintoja ja dadnijariesteimé&d dlypuhelimen avulla.
Altaaseen on asennettu myds Air blower, jossa on aromiterapia ja johon voi lisata
minkd tahansa valikoimastamme saatavan SPA-tuoksun. Altaiden mukana
toimitetaan XL-lGmpdkansi, joka pitdd Idmman hyvin silloin, kun allasta ei kaytetd.

Altaan asennusvaatimukset ovat 3-vaihevirta/16A.
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1. Tarkeita turvaohjeita

Sahkoiskujen valttaminen

Pidd huolisiitd, ettd pistorasia on vahintdan 1,5 metrin pddhdn altaasta.

Al& koskaan aseta séhkdlaitteita kuten radiota, televisiota tai puhelinta 1,5 metrié Idhemmaksi allasta.
Al& koskaan sijoita allasta sahkdjohtojen alle.

Varmista, ettd allas on kytketty eriliseen maadoitettuun jarjestelmadn, jossa on maadoitettu liténta,
joka tayttéd kansalliset asennusvaatimukset. Anna porealtaan asennus aina pdtevan séhkdasentajan
suoritettavaksi. Al& kdaytd joidenkin altaiden mukana toimitettavaa maavikavirtasuojakytkimen
laatikkoa.

Pidd huolisiitd, ettd allas on vahintddn 1,5 metrin pdasséd metallipinnoista.

Lasten turvallisuuden varmistaminen

Vastuullasi on varmistaa, etté kaikki, seké lapset ettd aikuiset, voivat turvallisesti kayttéad allasta.
Lasten fulee kayttéd allasta vain aikuisen valvonnassa. Onnettomuuksien ja hukkumisten estémiseksi
lapset eivat koskaan saa kayttad allasta iiman aikuisen valvontaa.

Pienille lapsille suositellaan matalahkoa veden ldmpdtilaa, koska nuoret lapset ovat erityisen herkkid
kuumalle vedelle. Tarkista veden [Gmpdotila IGmpodmittarilla, ennen kuin annat lasten kayttad allasta.
Nd&in voit varmistaa, eftd veden Idmpdtila on heille sopiva.

Varmista, ettd allas peitet@ddn kokonaan kdyton jdlkeen ja ettd lukittava kansi suljetaan lasten
turvallisuuden vuoksi. HUOM! Alé anna lasten kiipeilld altaan kannen padlla.

Varoita lapsia mardn lattian mahdollisesti aiheuttamasta liukastumisriskisté@ altaan ymparilld ja késke
heitd olemaan erityisen varovaisia, kun he nousevat altfaaseen tai altaasta pois.

Al& anna lasten kasitelld sahkélaitteita, jatkojohtoja, lamppuja jne. 5 metrin séteelld altaan ympadrilld.
Al& tee muutoksia altaaseen ilman jélleenmyyjdan kanssa kéytyd kirjallista neuvottelua.

Sulje altaan kansi sen mukana toimitetuilla hinnoilla
(kuvassa) lasten turvallisuuden varmistamiseksi. Muista,
ettd hihnat voivat jaatyé kiinni talvella, joten kaada
kiinnikkeiden padlle ldmmint& vettd ennen kuin avaat
ne. Muussa tapauksessa kiinnikkeet saattavat rikkoontua.
Landskap of Sweden ei anna kiinnikkeille tai kannelle
takuuta.
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Vammojen ehkdiseminen

e Al vie lasia tai muuta herkdsti sérkyvad materiaalia altaaseen tai sen ymparistéon.

e Kdaytd altaassa vain muovisia juomalaseja valttddksesi henkilbvahingot ja altaan
vahingoittumisen.

e Ald poista mitadn altaan osaa, etenkadn tyhjennystulppaa.

e A& kaytd allasta, jos tyhjennysputken kansi on poistettu tai vahingoittunut. Ota yhteyttd
jalleenmyyjadan. Viemdariin kohdistuva paine voi aiheuttaa vakavia vaurioita.

e Altaan veden ldmpdtila ei saa koskaan ylittad 40 °C:n ldmpotilaa. Lampdtila, joka on vdlillé
37 °C - 40 °C, on turvallinen ladmpdtila terveille aikuisille. Alempi IGmpdtila soveltuu lapsille ja
10 minuuttia pidempd&dn kayttéon.

¢ Tunnustele veden ldmpdtilaa miellyttavan kylpyldmpdtilan takaamiseksi.

e Raskaana olevien naisten tulee olla varovaisia ja k&antyd [6&kdarin puoleen ennen altaan
kayttdd, koska yli 37 °C:n ldmpdtilat voivat olla haitallisia tietyissé raskauden vaiheissa.

e Huumeiden ja alkoholin kéaytté tai IGdkkeiden oftaminen ennen altaaseen menoa tai
altaassa oleskelun aikana voi johtaa tajuttomuuteen ja mahdolliseen hukkumiseen.

e Ylipainoisten sekd syddnvaivoista, matalasta tai korkeasta verenpaineesta, diabeteksesta tai
muista verenkiertohdiridistd kdrsivien tulee keskustella |Gdkdrin kanssa ennen altaan kdyttdd.

o Ald kaytd kylpylad valittémdsti rasittavan tyénteon jélkeen.

¢ Henkildiden, joilla on haavoja tai ulkoisia infektioita, ei fule kayttad allasta. Kuuma vesi voi
stimuloida tarfunnan aiheuttaneiden bakteereiden kasvua, jos allasta ei ole desinfioitu
riittdvan hyvin eik& kemiallista tasapainoa ole yllédpidetty oikealla tavalla.

e Oleskele altaassa vain kohtuullinen aika. . Pitk&aikainen altistuminen korkeille I&dmptiloille voi
nostaa kehon l&Gmpdtilaa, mik& voi aiheuttaa huimausta, pahoinvointia, uneliaisuutta,
tajuttomuutta, tajunnan heikkenemistd sekd vaikeuttaa altaasta pois pddsyd. Tdllaiset
vaikutukset voivat mahdollisesti aiheuttaa hukkumisen.

e Ole aina varovainen, kun kiipedt altaaseen ja siitd pois.

e Onneftomuuksien valttdmiseksi on varmistettava, ettd vesi johtuu altaan ympdriltd nopeasti
pois ja ettd alusta on suojattu hyvin liukastumista vastaan.

e Al& kayta allasta yksin!
e Peitd allas sen mukana toimitetulla kannella, kun se ei ole k&ytdssd.

e Ald hyppdd altaaseen tai sukella sihen! Pidé mielessd altaan sallittu  henkildiden
enimmaismadrd.
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2. Altaan saataminen

Taytd allas vesijohtovedelld (juomavedelld). Ruuvaa suodattimet irfi ja aloita téyttdminen
ylivuotoaukon |&dpi. Talvella on tarkedd, ettet taytd allasta vain kylmalld vedelld vaan pidat veden
|&Gmpotilan vahintadn +10 °C -asteessa.

e Juoksuta veftd puutarhaletkusta minuutin ajan ennen kuin téytat altaan, jotta letkusta
fulevat bakteerit eivat padatyisi altaaseen.

o AlG taytd allasta vedelld, jonka lampdtila on yli 40 °C. Tallainen ldmpétila voi aiheuttaa
ylikuumenemissuojan toimintahdirion, kun kytket altaan péadile.

e Taytd allas, kun siihen tuleva viransydttd on kytketty pois padltd. Kayté vesinohtovettd ja
letkua.

e Avaa hana ja odota, kunnes vedentaso on saavuttanut "vedentason”. Termi "vedentaso"
on yleens& merkitty ylivuotovuodon keskikohdalle, ellei tason tarvitse olla kaikkien suuttimien
yl&@puolella. T&tma& voi viedd hetken aikaa vedenpaineesta riippuen.

e Kun vesi on saavuttanut vedentason, sulje hana ja poista letku (jos korkein veden taso ylittyy,
seurauksena voi olla altaan tulviminen).

e Ensimmdisen kdayttdéonoton yhteydessd irota paneelit, efsi
mahdollisia vuotoja laitteiston alueelta (osia on saattanut irtoa
kuljetuksen aikana) ja asenna sitten paneelit takaisin paikalleen

Sulje

Altaan kayttaminen
Olet nyt tayttényt kaikki vaatimukset altaan kdynnist&miseksi.
o Tarkista, ettd kaikki suuttimet ovat taysin auki (kts. kuvaa)
¢ Asenna suodafinpatruunat takaisin paikoilleen.
e Kytke imansaatimet (kis. kuva) pois pddltd jariestelman
sG&tdmisen ja altfaan kannen paikalleen asettamisen jdlkeen,
jotta allas voidaan ldmmittaéd tehokkaalla tavalla.

liImansaatimet Huom! Altaan [Gmpenemiseen kuluva aika on pidempi ja sen
l&dmmityskustannukset korkeammat, jos et iimansadtimid ei kytketd pois p&dalté ja jos kantta ei kaytetda.
Allas IGmpenee noin 1-2 astetta tunnissa.

limataskut Jos olet tyhjentanyt ja tayttanyt altaan ja pumppu on kytketty p&dlle, mutta vesi e silti
liku, syyn& on todenndkoisesti vesijariestelmdssd oleva iimatasku. Voit poistaa iiman pumpusta
kytkemdalld altaan virran pois pddltd ja etsimdalld sitten suodatinpumpun, joka on sivupaneelien
sisdpuolella. Paikanna putki, joka menee pumpun yldosaan. Liittimessd on suuri, putkilitokseksi kutsuttu
mutteri. Odota, ennen kuin k&&nnat nuppia. K&&nnd nuppia vastapdivadn, kunnes kuulet iiman
pihisevan ulos. Kun vesi on kaikki on valunut ulos, kiristd liitin. Tdmdn toimenpiteen pitdisi korjata
iimasulku ja poistaa ilmatasku. Joskus pumppu on kéaynnistettGvd uudestaan, jofta loppu ilma
saadaan pois.

Voit est@d tdman tayttédmalléd aina altaan suodatinlaatikon 1épi. Jos olet ostanut aloituspaketin, jossa
on altaan veden kd&sittelyyn ennen sen kayttod tarkoitettuja kemikaaleja: noudata tarkoin ohjeita,
kayt& ensimmdinen annos ja jatka sitten ohjausjariestelman sadtamista.
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3. Ohjauspaneeli

Blower

Mode/Prog Jets |

%

Pumppu kaynnistyy perustilassa ja tydontdd kaiken iiman ulos jarjesteimdastd. Varmista, ettd altaan
nAytodssd ndkyy "standard”, jotta veden |[Gmmitys [Ghtisi k&yntiin. Ellei ndy, sinun on vaihdetftava fila -
katso kohtaa Kayttétilat - Mode/Prog.

Temp Control (80°F-104°F /26,0 °C - 40,0 ° C) Viimeisin mitattu veden I&dmpdtila ndkyy jatkuvasti.
Naytolla nakyvalla veden Iémpdtilalla on merkitystd vain, jos pumppu on ollut k&ynnissé vahintadn 2
minuuttia. Jos haluat nGhdd altaalle asetetun IGmpdtilan, paina kerran "Warm'"- tai "Cool"-painiketta
kerran muuttaaksesi asetettua lGmpdtilaa.

Ostamastasi mallista riippuen sinulla on joko naytto
VL801D (vasen) tai TP600 (oikea). Jossain malleissa ei ole
Suutinta 2 ja 3 eika puhallinta.

Jets 1 ("Suutin 17)

Kytke Pumppu 1 pdédlle tai pois pddltd painamalla “Jets 1" -painiketta. Pumppu sulkeutuu
automaattisesti 15 minuutin kuluttua.

Jets 2 / Jets 3 / ("Suutin 2/Suutin 3/Puhallin (jos on)”)

Kytke yksikkd pdadlle tai pois padlté painamalla vastaavaa painiketta kerran. Yksikkd kytkeytyy
pois p&daltd 15 minuutin kuluttua. Jos paneelissa on painike, joka ohjaa kahta yksikkdd, se
jaetaan Pumppu 2:ksi ja Pumppu 3:ksi. Paina painiketta toistuvasti, jos haluat kdydd 1api
molempien yksikdiden pddllé- ja pois pddltd —yhdistelmdat. Tyhjennd, puhdista ja taytd allas
s&anndllisin valiajoin puhtaalla vedelld.
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Valaistus
Voit s@atéd altaan valaistusta "Light”-painikkeella. Voit vaihtaa valaistusta tilasta toiseen
painamalla painiketta useamman kerran. Valaistus sammuu automaattisesti 4 tunnin jalkeen.

Kello

Saada kello, kun kdynnistat alfaan ensimmadisen kerran. Naytélld vilkkuu SET TIME. Paina “Time”-,
sitten “Mode / Prog”- ja sen jalkeen "Warm”- tai “Cool”- asetusta. Aika muuttuu porrasteisesti
minuutilla kerrallaan. Pys@ytd aika painamalla “Warm”- tai “Cool”’-painiketta. Vahvista
painamalla "Time"-painiketta.

Kayttotilat - Mode / Prog

Standard / STD / ST —fila ("Normaalitila”) voidaan vaihtaa painamalla “Warm”- tai “Cool-
painiketta ja sen jélkeen “Mode / Prog”-painiketta. Vakiotila ylldpitad asetettua ldmpdtilaa, ja
nAytolla ndkyy STANDARD-kuvake.

Economy / ECN / EC ("Energiansaastotila”)

Amme kayttad ldmminintd vain, jos suodatusjaksot on aktivoitu. Veden |[Gmpd voi laskea sille
asetetun ldmpdtilan alle. Suodatusjaksojen perusasetukset ovat 2 tuntia aamulla ja 2 funtiadillalla.
Muina aikoina altaan eristys pitad [Gmpda ylld.

Sleep / SLP / SL ("Lepotila™)

Toimii samalla tavalla kuin Economy suodatusjaksojen aikana, mutta ldmmitin aktivoituu vain, jos
lGmpdtila laskee 10 astetta vakioasetuksen alapuolelle. Jos esimerkiksi vakioasetus on 35 astetta
ja allas on asetettu Sleep-filaan. Ldmmitin aktivoituu vain, jos Idmpdotila laskee 25 asteeseen.

Esisaadetty suodatusjakso

Ensimmdinen esisdadetty suodatusjakso alkaa klo 8:00 ja p&dattyy klo 10:00. Toinen esisdddetty
suodatusjakso alkaa klo 20:00 ja padttyy klo 22:00. 24-tunnin kiertojarjestelmd@, CIRC-pumppu ja
otsonigeneraattori (jos asennetftu) ovat kdynnissd 24 funtia. L&mpimissd olosuhteissa
kiertovesipumppu voidaan kytke& pois pddltéd 30 minuutin  pituisiksi  jaksoiksi, paitsi
suodatinjaksojen aikana. Jokaisen suodatusjakson alussa kaikki muut laitteet kayvat lyhyen aikaa
puhdistaakseen LVI-jarjestelman.

Valinnainen suodatusjakson ohjelmointi

Suodatusjaksoja ei tarvitse vaihtaa, mutta voit halutessasi vaihtaa ne painamalla “Time"-, “Mode
/ Prog”-, "Mode / Prog”-painikkeita 3 sekunnin kuluessa. Naytélld nakyy talléin SET START FILTER 1
(AM). Voit nollata suodatuksen aloitusajan painamalla joko “Warm”- tai “*Cool”-painiketta. Paina
“Mode / Prog"-painiketta, kunnes ndytolle iimestyy SET STOP FILTER 1, ja s&é&dd aikaa painamalla
"Warm”- tai “Cool"-painikkeella kuten ylld on tehty. Saat ndytdlle SET START FILTER 2 (PM) ja voit
jatkaa kuten ylld, kun painat *“Mode / Prog”-painiketta. Saat ndytdlle SET STOP FILTER 2 ja voit
jatkaa kuten ylld, kun painat “Mode / Prog”-painiketta. Vahvista painamalla "Mode / Prog”-
painiketta.

Automaattinen lukeminen (vakioftilassa)
Pumppu aktivoituu 1-2 minuutin ajaksi ldmpdtilan tarkistamiseksi:

e 30 minuutin vdlein
e Kun toinen pumppu tai tuuletin kytketddn padlle
e Kun asetettua ldmpdtilaa nostetaan
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Ohjauspaneelin lukeminen Paina "Warm”-, “Time"-, "Blower"- ja "Warm"-

Paina "Time"- " Blower- " ja " Warm'- painiketta 3 painiketta 3 sekunnin kuluessa. Nyt “Warm™- ja
sekunnin kuluessa. Ohjauspaneeli on nyt lukittu. "Cool"-painikkeet on akftivoitu.

Avaa ohjauspaneelin lukitus painamalla "Time"-, Voit avata ohjauspaneelin lukituksen

"Blower"- ja "Cool"-painiketta 2 sekunnin kuluessa. painamalla "Time"-, "Blower"- ja "Cool'"-

painiketta 2 sekunnin kuluessa.

Lampotilan lukeminen

limoitus Merkitys Tarvitava toimenpide
Ylildmpeneminen — Allas on kytketty pois ALA MENE VETEEN. Poista altaan kansi ja anna veden
pdadltd. Yksi antureista on havainnut 118 j@ahtyd. Kun vesi on jadhtynyt, palauta allas
HH OHH °F/47.,8 °C:n IGmpotilan [Gmmittimessd. normaalitican painamalla mitd tahansa painiketta. Jos
allas ei palaudu normaalitiaan, katkaise altaan virta ja
ota yhteyttd jalleenmyyjddn tai huoltoteknikkoon.
Ylildmpeneminen — Allas on kytketty pois ALA MENE VETEEN. Poista altaan kansi ja anna veden
pdaadltd. Yksi antureista on havainnut, ettd jadhtyd. Kun vesi on jédhtynyt, palauta allas
OH OHS kylpyveden [dmpdtila on 110 °F/43,5 °C. normaadlitiaan painamalla mité tahansa painiketta. Jos
allas ei palaudu normaalitiaan, katkaise altaan virta ja
ota yhteyttd jalleenmyyjddn tai huoltoteknikkoon.
SA s Allas on kytketty pois padlta. "A”- Jos ongelma ei korjaannu, kayttdjén tulee ottaa yhteyttd
anturilitGnt&dn kytketty anturi ei foimi. jalleenmyyjddn tai huoltoteknikkoon.
B s Allas on kytketty pois padlta. "B"- Jos ongelma ei korjaannu, kaytt&jén tulee ottaa yhteyttd
anturilit@ntddn kytketty anturi ei toimi. jalleenmyyj&dn tai huoltoteknikkoon.
Anturit ovat epatasapainossa. Jos viesti ndkyy Jos ongelma ei korjaannu, kdyttéjan tulee ottaa yhteytta
vuorotellen altaan I&mpdodtilan kanssa, jalleenmyyjadn tai huoltoteknikkoon.
Sn SnS  kyseessd voi olla vain hetkellinen fila. Jos
vilkkkuminen tapahtuu itsestadn, allas kytkeytyy
pois pddlta.
Lampdtila-antureiden vdlillé on havaittu ero.  Jos veden taso on normaali, tarkista, ettd kaikki pumput
HL HFL  Tama voi viitata virtausongelmaan. toimivat. Noudata sitten alla olevaa
vianetsintGtaulukkoa.
Pysyvid alhaiseen virtaukseen viittaavia Tee HL-Imoituksen edellytt&mat toimenpiteet. Altaan
ongelmia. (Nakyy, kun HL-viesti iimestyy I&mmitys ei palaudu normaadlifilaan automaattisesti. Voit
LF LF viidennen kerran 24 tunnin kuluessa). L&mmitys palauttaa altaan normaadalitilaan Idmmityksen painamalla
on kytketty pois padltd, mutta altaan muut mit& tahansa painiketta.
ominaisuudet toimivat normaadalisti.
Lammittimess& mahdollisesti riittamaton Jos veden taso on normaali, tarkista, ettd kaikista
vesimadrd, heikko virtaus tai iimakuplia. Allas  pumpuista on poistettu iima. Palauta normaadalitilaan
dr dr s : o . L L A . .
kytkeytyy pois p&alt& 15 minuutiksi. painamalla jotain painiketta. T&dma iimoitus poistuu 15
minuutin sisallé.
Ladmmittimessd liian v&han vettd. (Nakyy, kun  Tee dr-imoituksen edellyttdmat toimenpiteet. Allas ei
dr-viesti iimestyy kolmannen kerran). Allas palaudu normaadalitiaan automaattisesti. Palauta
kytkeytyy pois paalta. normaalitican manuaalisesti painamalla jotain
dy drY . A e .
painiketta. Tee iimoituksen edellyttdmdat toimenpiteet.
Allas ei nollaudu automaattisesti. Palauta normaalitiaan
manuaadalisesti painamalla jotain painiketta.
ICE — Havaittu mahdollisesti huurretta. Toimenpiteitd ei tarvita. Kaikki laitteet aktivoituvat
Toimenpiteitd& ei tarvita. Kaikki yksikdt automaattisesti altaan tilasta riippumatta. Laitteisto pysyy
aktivoituvat automaattisesti altaan tilasta pdadllé 4 minuuttia sen jélkeen, kun anturit ovat
IC ICE riippumatta. havainneet altaan [Gmpdtilan nousseen 45 °F/7.2 °C-
asteeseen tai korkeammaksi. Laitteistoon voidaan lisété
valinnainen jéatymisanturi suojaamaan poikkeuksellisilta
j@atymisolosuhteilta.
Tuntematon I&mpdtila. Kun pumppu on ollut k&ynniss& 2 minuuttia, nGyHodon
o o tulee senhetkinen veden I&mpdtila.
Naytolld ei mitadn viestid. Virransyottd Ohjauspaneeli pysyy passiivisena kunnes virransyottd
altaaseen on katkennut. palautuu. Altaan asetukset sdilyvéat seuraavaan
kdynnistykseen saakka

Tarkista seuraava:

1. Veden taso 7. Kiertovesipumppu toimii.
2. Pohjan imusuutin tukkeutunut 8. Poista ilma kiertovesipumpusta, jottei
3. Allassuodatin tukkeutunut jérjestelmddn pddsisi ilmakuplaa.
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4. Likaiset suodattimet NPT . .
" . . . Suuren osan virheilmoituksista saa korjattua
5. Liian monta suljettua suihkusuodatinta. néillé toimenpiteillé
6. Suljettuja lukkoventtiilejG (konehuoneessa). P )
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Altaan kemia ja veden huolto

Veden vaard kemia voi vahingoittaa sekd sinua ja allasta. Tdmdan vuoksi on tarkedd tarkistaa
veden tasapaino sadnndllisesti luotettavilla mittauslaitteilla ja suorittaa altaan tarvitsemat veden
huoltotoimenpiteet. Suosittelemme, eftd tarkistat vesiarvot ennen jokaista kdyttdkertaa. Muista
myds, ettet kdytd kaivovettd vaan kunnallista vesijohtovettd, jotta altaan reunoihin ei syntyisi
saostumia.

Perusteisiin kuuluu kolme seikkaa:

Suodatus

Jotta altaan vesi pysyisi mahdollisimman puhtaana, madritd ohjausjarjestelmd suorittamaan
veden suodatusta. Suodatinpatruuna on puhdistettava sddnndllisesti (katso lukua é Suodattimen
huolto).

Hygieeninen puhdistus

Hygieeninen puhdistus on tarke&d altaan kaikkien kayttdjien terveyden ja hyvinvoinnin kannalta.
Vastuullasi on tarkistaa ja yllGpitad sadanndllisesti vedeltd haluttua tasoa. Hygieeninen puhdistus
pitdd veden puhtaana bakteereista ja viruksista. Hygieenisen puhdistuksen suorittamiseksi on
useita tapoja: Otsoni tai tavanomaiset menetelmdat puhdistuskemikaaleja kayttéen.

Kemiallinen tasapaino

Kemiallinen tasapaino ja pH-tarkistus ovat valttamatidmia vetesi kokonaisarvon kannalta.
Hygieenisen puhdistuksen tehokkuus perustuu hyvadn tasapainoon. Puhdistuksen vaikutus on
toisin sanoen suurin silloin, kun se minimoi saostumisen syntymistd ja kun se parantaa altaan
yleistd kestavyyttd. . On tarkedd, ettd vesi tarkistetaan ja sité kasitell@an sddnnollisesti.

HUOM! Toimi varovaisesti, kun kéytat kemikaaleja. Lue etiketit huolellisesti ja noudata tarkasti
niiden ohjeita. Vaikka kemikaalit oikein kdytettyn& suojaavatkin sinua ja allastasi, niiden kayttd
voi olla eritt@in haitallista seké sinulle ettd altaallesi, jos niitd k&ytet&an fiivistetyssé muodossa.
Veden huoltaminen on erittdin térkedd altaan yllGpidossa, mutta vield tarkedmpéd on tietysti
terveyden suojeleminen. Huomaa, ettd useimmiten tuotteissa ei anneta tarkkoja médarié
omalle altaallesi.

Ohjeet:

e Pida kaikki kemikaalit poissa lasten ulottuvilta.

¢ Anna vain huoltotoimista vastuussa olevien henkildiden suorittaa kaikki altaasi huolloft.

e Sulje aina kemikaalisdiliét, kun niitd ei kaytetd, kun niitd ei kaytetd, ja kasittele niitd varoen.
S&ilytd kemikaaleja viiledssd, kuivassa ja riittévan hyvin tuuletetussa paikassa. Huom! Al&
kayté paneelia sdilytystilana.

e Mittaa tarkalleen ohjeissa annetut madarat. Ala koskaan kdyté lian suuria annoksia.

e Ald hengitd hdyryjd ja valtd kemikaalien joutumista kosketuksiin silmien, nendn ja suun
kanssa.

e Ofta heti yhteys I&dkdriin, jos joudut edellisessd kohdassa kuvatulla tavalla kosketuksiin
kemikaalien kanssa.

e Ald tupakoi kemikaalien l&heisyydessd &ldkd kdytd polynimuria vuotaneen kemikaalin
poistamiseen (jotkut kemikaalit ovat helposti syttyvid).
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Vedenvaihto

Pumppujen ja ldmmityselementtien vahingoittumisen valttémiseksi on térkedd noudattaa alla olevia
ohjeita huolellisesti. Talvella on eritt@in tarkedd, ettd veden IGmpdtila pidetddn vahintéddn +10
asteessa.

Taytd allas aina vesijohtovedelld (juomavedelld). Kaivoveden kayttdéd ei suositella. Ruuvaa
suodatin/suodattimet irfi ja aloita taytt@dminen ylivuotoaukon kautta. Suodatftimet ovat
ylivuotoaukossa. Talvella on erittdin tarkedd, ettd et taytd allasta vain kylmallé vedelld, vaan pidat
veden |[dmpdtilan vahintddn +10 °C -asteessa.
e Tayté allas aina vesijohtovedelld (juomavedelld).
¢ Ruuvaa suodatin/suodattimet irti ja aloita tayttadminen ylivuotoaukon kautta. (Suodattimet
ovat ylivuotoaukossa).
e Altaan viransydtén on oltava pois padalta.
e Juoksuta vettd puutarhaletkusta minuutin ajan ennen kuin taytét altaan, jotta letkusta
tulevat bakteerit eivat padtyisi altaaseen.
e AlG taytd allasta vedelld, jonka lampdtila on yli 40 °C. N&in I&mmin vesi voi aiheuttaa
ylikuumenemissuojan toimintahdirién, kun kytket altaan padile.
e K&&nnd hana auki ja odota, kunnes vedentaso on saavutettu. "Vedentaso” on yleensd
merkitty ylivuotovuodon keskikohdalle.
e Kun vesi on saavuttanut "vedentason”, sulie hana ja ota letku pois.
e Vedenvaihdon yhteydessd on suositeltfavaa vaihtaa suodatftimet. Ennen kuin suodattimia
kaytetddn, ne tulee liottaa allasvedessd, jotta kaikki iima poistuisi niistd.
e LisGd kemikaalit ja tarkista arvot.
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Hoito-ohjeei Ihannearvoja ja tuotteita koskeva pikaopas

Yleisi& altaan hoitoja

o pH-arvo 7,0%-7,4 SPA pH Plus/SPA pH Minus
koskevia vinkkeja: _ Emdaksisyysarvo  80-120 mg/! (ppm) SPA Alkalinity Up

* Aloifa alfaan hoito  yoyyusaste 150-250 mg/! (ppm) SPA Alkalinity Hardness Up
heti, kun se on Kloori 1,0-3,0 mg/l (ppm) SPA Kalkstabilisator
tayttynyt vedelld. SPA Klor*

o SPA Quick Tabs 20g*

e Kaikki Aktiivinen happi  5,0-8,0 mg/I SPA Klor Tabs 20g*
annostusohjeet ovat (2 h annostelun jélkeen) SPA Schock*
keskiarvoja, jotka Bromi 2,0-3,0mg/! (opm) SPA Shock Tabs 20g*
sinun on ehkd SPA Brom Tabs 20g

sovitettava omasta
altaastasi mitattuihin
arvoihin.

e Suosittelemme, ettd vesi vaihdetaan noin joka 3. Tai 4. kuukausi.

Emaksisyys

Altaille voi olla vaikeaa asettaa oikea pH-arvo, ja pH-arvo voi myds vaihdella suuresti, kun
altfaaseen lisatddn pH-arvoa korjaavaa ainetta. Liian alhainen emdaksisyysarvo on suurin syy pH-
arvon suuriin vaihteluihin. PH-arvo vakiintuu, kun emdaksisyyttéd nostetaan SPA Alkalinity Up —

tuotteella, mikd helpottaa pH-arvon asettamista. Optimaalinen emdaksisyysarvo osuu vdlille 80 -
120mg /I

Kovuus
Ihanteellinen kokonaiskovuus on valiltéd 80-120 mg / I. Jos veden kovuusaste on alhainen, vesi voi
olla altaan kannalta hyvin aggressiivista, mikd tarkoittaa sitd, ettd metalliosat sydpyvat ja pinta

voi vioittua.
p|.| -arvo pH-asteikko
. T . S 2 Aiheuttaa iho- ja simdongelmia
Aloita sdatamalld altaasi kylpyveden pH- S  Kalkkisaostumia
arvoa. Jos pH-arvo on vyli 7,4, sen saa 2 Desinfiointiaineen vaikutus heikkenee. Mitd
laskemaan SPA pH Minus -tuotteella. Jos pH- suurempi poikkeama on ihanteellisesta pH-
arvo alle 7,4, sen saa nousemaan SPA pH arvosta 7,4, sitd suurempia sivuvaikutukset
t e ovat.

Plus -tuotteella. Huom! Jyrkd&sti vaihteleva :
pH-arvo voi johtua alhaisesta = |hanteellinen pH-arvo altaalle.
emaksisyydesta. _

= Voi drsyttédd limakalvoja ja siimid.

=2 Metdlliosien korroosio.

———]

VITAL: HEKLA/LAKI/ELDFELL/CAMPI/ETNA
Sivu 14/37




Veden hoito ja huolto

Onko vesi sameaa?2 Onko vesi maitomaista, vihredd tai ruskeaa? Haiseeko vesi pahaltae Onko
vedessd kloorinhajua?2 Onko vedessd vaahtoa? Voit ratkaista useimmat ongelmat seuraamalla vaihe
vaiheelta taté kaaviota.

Desinfiointiarvot ja PH

Suorita shokkiklooraus. Odota 1-2 pdivad ja mittaa klooriarvo uudelleen. Klooriarvon tulisi olla nyt 1-3
mg / | (ppm). Jos klooriarvo on nolla kahden pdivan kuluttua shokkikloorauksesta (vedessd ei ole
vapaata klooria), suorita toinen shokkiklooraus. HUOM!! Tarkista aina, etté pH-arvo on oikea, ennen
kuin suoritat shokkikloorauksen. pH:n on oltava vdaliltad 7,0 - 7,4. T&émd& on tarkedd, koska pH-arvo
vaikuttaa desinfiointi- ja muihinkin vesiarvoihin.

Suodatin
Tarkista, ettd suodatin on puhdas. Jos suodatin on erittdin likainen, vaihda se.

Lika

Putkijariestelm&dn syntyneet saostumat ja epdpuhtaudet voivat aiheuttaa sen, ettd muu desinfiointi
ei auta. Onko pufkijariestelméan puhdistamisesta kulunut jo kauan aikaa?2 Suosittelemme, etté
puhdistat putkiston jokaisen vedenvaihdon yhteydessd (sivu 16), joka on tehtédva kolmen tai neljén
kuukauden vdlein.

Kloorinhaju

Klooriamiinit aiheuttavat kloorihajua. Kloorihajua ilmenee, kun vedessd oleva vapaa kloori vedessd
"kuluu" eik& vapaata klooria ole endd jaljelld tai sitd on vain vahan. T&dma on siis merkki siitd, ettd veden
laatu alkaa heikentyd ja ett@ vedessa tarvitaan enemmdan vapaata klooria. Siksi on tarkedd, ettd kayt
l&pi ongelmanratkaisukaavion, mukaan lukien shokkikloorauksen. Jos t&dman jaglkeen tunnet edelleen
kloorihajua, suosittelemme, etté vaihdat veden joko kokonaan tai osittain.

Vaahto

Saippua, vartalonhoitotuotteet ja pesuaineet ovat yleensd syynd siihen, efttéd veden pinnalle
muodostuu vaahtoa. Vaihda vesi kokonaan tai osittain, jos sihen syntyy paljon vaahtoa. Valta
kotitaloudessa kaytettdvid puhdistusaineita, kun puhdistat allasta. Kdytd pesuaineita, jotka on
suunniteltu altaisiin.

Samea vesi

Samea vesi voi johtua vedessd olevasta kalkista. Kalkkihiukkasia on normaalisti livenneina veteen,
mutta jos vesi on liian kovaa, seinédmille voi muodostua kalkkisaostumia. Tarkista kovuus, kun epdilet tai
tiedat, ettd vetesi on kovaa.
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Vesiiest Suodatin Lika
UCliNBIE e HEIM e el Tarkista, ettd suodatin on Putkiin ker&dantyy saostumia.

O|ke”0’.emws?3h e puhdas. Milloin viimeksi puhdistit ne2
desinfiointiarvot

Kloorinhaju Vesiivadhioad Samea vesi

Pesuo'lnee’r, Syyné& voi olla vedessa oleva
vartalonhoitotuotteet, kalkki

saippua.

Hajua syntyy, kun vapaa
kloori on kulunut loppuun

Varjaytynyt vesi

Vedessa olevat metalliniukkaset voivat varjatd veden vihredksi, ruskeaksi
tai mustaksi. Ongelma ratkeaa yleensd, kun kayt Iapi
ongelmanratkaisukaavion. Jos t&ma ei auta, voit listd veteen SPA Lime
Stabilizer -tuotetta, joka sitoo vedessd olevat metallihivkkaset.

5. Suvodattimen huolto

Suodatinjdrjestelmé&si on ratkaisevan térked tekij@ kylpyveden laadun kannalta. Saastuneet tai
kuluneet suodattimet eivat kykene suodattamaan oikein ja aiheuttavat siten painetta
kiertovesipumppuun/hierontapumppuun altaassasi. Tamda voi myds lyhentdd koneen kayttoikaa.

e Suocsittelemme, eftd vaihdat suodattimen kokonaan 3-4 kuukauden vdalein. T&dma siis, jos
kaytat allasta 2-3 kertaa viikossa.

e Pid& aina saatavilla ylim&ardisid suodattimia ja kayt& niitd alkuperdisten suodattimien
puhdistamiseen.

Suodattimien yksinkertainen puhdistus on suositeltavaa tapahtuvaksi kerran viikossa.

o Perusteellisempi puhdistus on suoritettava kerran kuukaudessa. (24:n funnin puhdistus).

o Jotta altaasi suodattimista ja altaasi kayttéidstd fulisi pidempi, on myds tarkedd tehdd
suodattimille visuaalinen tarkastus. Jos tarkastuksessa kdy ilmi, ettd suodattimien kuituihin on
muodostunut paksuja saostumia, joita perusteellinen puhdistus ei poista, on aika vaihtaa
suodattimet.
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ALA kayta:

Harjaa suodattimen puhdistukseen.

e Pesuaineita tai yleispuhdistusaineita liottamiseen. Seurauksena olisi, ettd altaaseen
muodostuisi runsaasti vaahtoa.

e Korkeapainepesuria suodatinpatruunoiden puhdistamiseen, koska korkea vedenpaine
vahingoittaa materiaaleja.

¢ Kloorivetyhappoa. Happo lyhent&d suodattimen kayttoikad ja on terveydelle vaarallista.

6. Altaan kansi ja niskatyynyt

Allas on varustettu suljefttavalla kovalla vinyylisuojuksella. Kaikentyyppiset vinyylit ovat herkkid UV-
sateilylle. Suora auringonvalo ja home voivat vahingoittaa suojusta. Kannen huolto on osa sadnndllisté
huolto-ohjelmaa. Landskap of Sweden ei anna kannelle takuuta.

Suorita nama vaiheet:

Huuhtele kansi kyImdalld vedelld puutarhaletkua kayttéaen.

e Levitd kannelle mietoa, vaahtoamatonta pesuainetta ja pyyhi kansi puhtaaksi.

o Kdaytda sientd, jos kansi on eritt@in likainen.

e Huuhtele tarkoin vedelld ja anna kannen kuivua.

e Ald kaytd pesunestettd, alé puhdista hankaamalla tai &lé kaytéd alkoholia siséltéavid tuotteita
aléké mietoja tai voimakkaita yleispuhdistusaineita. Ne voivat vahingoittaa vinyylin varid.

e Valta dliya, petrolia tai peftrolitislettd sisaltavid tuotteita, jotka ovat rasvaisia tai jotka jattavat
pinnalle esimerkiksi kuivunutta vahaa muistuttavan kalvon. Ald kéytd kovan kannen
kasittelyyn tuotteita, jotka on merkitty "helposti syttyviksi' tai "eritt@in helposti syttyviksi'.

¢ Kannenostimet pidenté&véat kannen kayttoikad. Ota yhteyttd altaankannen valmistajaan
saadaksesi ohjeita kannen kiinnittémiseen.

¢ Kannen ja altaan vdlin muodostuu helposti tyhjié. Ota huomioon, ettd kannen ja altaan
valiin pitdisi mahtua kaksi sormea, jotta sauma ei kuluisi.

e Kannen lukitus voi j@atya talviaikaan. Kaada kiinnikkeiden pdédlle hiukan vettd, ennen kun
avaat ne, jofta ne eivat rikkoontuisi.

Niskatyynyt

Altaasi tyypist@ riippuen siind voi olla myos pddn ja niskan lepuuttamiseen tarkoitettuja tyynyja.
Niskatyynyt ovat erittdin mukavia altaassa ja vaativat hyvin vah&n huoltoa. Niissé on pienid
nyppyjd. Poista tyynyt asettamalla kaksi sormea tyynyn taakse ik&an kuin haarukaksi ja likuta
sormiasi nuppia pitkin, jolloin voit poistaa tyynyt. Ald koskaan vedd itse tyynyist&. Puhdista ne
mardalla liinalla tai sienelld. Niskatyynyt tulee poistaa, jos allasta ei kdytetd pidempddn aikaan.
Jos huollat allasta ja ylldpidat sen oikeaa kemiallista tasapainoa, tyynyjen tulisi kestad useita
vuosia. Liian korkea klooripitoisuus kuluttaa tyynyjd. Landskap of Sweden ei anna takuuta
niskatyynyille, niiden vaikutukselle minimoida saostumia sekd lisétd altaan yleisté kestavyyttd. On
tarkedd tarkistaa vesi ja kasitelld sitd saanndllisesti.
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7. Altaan huolto

Ota tavaksesi tyhjentad allas vedestd sadnndllisesti. Kuinka usein tyhjennys tulee tehdd riippuu
siitd, kuinka paljon allasta kaytetddn, ja jos sitd kaytetddn useita kertoja viikossa, on
suositeltavaa, ettd vesi vaihdetaan noin 3-4 kertaa vuodessa. Suosittelemme myds Spa Pipe
Cleanerin kayttdéd ennen jokaista vedenvaihtoa. Todmd auftaa poistamaan saostumia ja
likakerroksia putkistosta. Pid& kaikki kemikaalit poissa lasten ulottuvilta.

Tyhjenna allas seuraavasti:

1. Katkaise virta.

2. Poista kansi.

3. Ruuvaa viemdrin venttilikotelon kansi (kuvan
ulommainen nuppi) irti ja kiinnitd letkuliitanta.

4. Koska vesi juoksee painovoiman johdosta, prosessi p—
voi kest@d useita tunteja
5. Tarkista, ettd vesi virtaa viemariin. Jos haluat antaa AUNAYS OPEN O

veden valua puutarhaan tai jonnekin muualle,
suosittelemme, eftet kdsittele vettd edeltavind
pdivind. Tamdan tarkoituksena on suojata aluetta
kemikaaleilta.

6. lrrota letkuliitGntd, kun allas on tyhjd, ja aseta

tyhjennysventtiilin kansi takaisin paikalleen.

Poista liika vesi liinalla tai sienell@.

Poista mahdollinen lika ja hiekka, joka on voinut ja&dd altaaseen.

. Tarkista akryylikerros.

0. Poista suodatinpatruuna ja liota sité yon vili.

1. Puhdista kansi ja ké&sittele sitd suositellulla tuotteella.

— =0 ®N

Akryylikerroksen puhdistus

Altaasi on valmistettu korkealaatuisesta akryylistd. Alfaan laadun séilyminen vaatii yksinkertaista ja
s@anndllistd huoltoa. Vaikka pinnan akryylikerros ndayttdisikin puhtaalta, pinta on suositeltavaa
puhdistaa ei-hankaavalla aineella (esim. denaturoidulla alkoholilla) ja pehmedlla linalla tai sienelld.
Suorita puhdistus kdyton jalkeen tai normaalin huolto-ohjelman mukaisesti. Pidé aina altaan kantta
paikallaan, vaikka altaassa ei olisikaan vettd. Estd lian ja hiekan padsy altaaseen pitdmalla lattialla
mattoa tai jalkakylpyé altaan vieressd. T&dma suojaa akryylikerrosta ja pitdd suinkut kunnossa.

VITAL: HEKLA/LAKI/ELDFELL/CAMPI/ETNA
Sivu 18/37



8. Suojaaminen jaatymiselta

Jos allasta kuljetetaan tai se varastoidaan calle nolla-asteen |[Gmpdtilassa, on térkedd suojata se
pakkaselta. Suosittelemme, eftd allas pidetddn kaytdsséd ympdri vuoden, mutta jos tdmd ei ole
mahdollista, noudata seuraavia ohjeita jaGatymisten valttdmiseksi:

Tyhjennd& allas kokonaan.

Poista venttiilin turvalukko.

Aseta venttillin pehmed kiila niin, ettd venttiili pysyy auki ja vesi pddsee valumaan ulos.
Irrota kaikki vesipumppuihin kolme kertaa kiertdmailld kytketyt vesiputket, jotta vesi pddsee
valumaan suodatinpatruunasta, ja sdilytd sité kuivassa paikassa.

Poista mark&imurilla jarjestelmdastd loputkin vedet.

9. Sahkonsaanti

Ota yhteyttd séhkdasentajaan saadaksesi neuvoja kansallisista séddddksistd ja altaan littamisté
koskevista s&&ddksistd.

Allas on valmistettu kaikkia paikallisia standardisaddksiéd noudattavalla tavalla. Takuu ei ole
voimassa, jos allas kytketddn vialliseen séhkdverkkoon/virtaldhteeseen. T&dma& on myds
vaarallinen omalle ja muiden terveydelle (virtaldhde saa poiketa 10 % nimellisarvosta, mik&
tarkoittaa sitd, ettd 230 V:n j@nnite voi olla valilld 207-253 V).

Altaan valittdmassd Iaheisyydessd ei saa olla pistokkeita/pistorasioita, katkaisimia, valaisimia
ine.

Landskap of Sweden ei ole vastuussa sahkdlitantojd koskevista tai muista kansallisista
sGadoksista/madrayksistd/vaatimuksista. Jotta takuu olisi voimassa, kaikkia sadddoksia on
noudatettava.

10. Vastuuvapauslauseke

Joissakin maissa altaan ympdrilléd on oltava aita lasten hukkumisriskin v&hentdmiseksi. Ota
selvad kaikista omaan filanteeseesi sovelleftavista kansallisista
sGddoksista/madrayksista/vaatimuksista

Landskap of Swedenia ei voida pitdd vastuullisena, jos ihmiset eivat noudata voimassa
olevia kansallisia asennussadddksid/-vaatimuksia. Sadddsten/vaatimusten noudattamatta
jé@ttdminen tarkoittaa sitd, ettd kaikki takuut raukeavat.

11. Suunnanvaihtokytkimet ja saatolaitteet

Kaikki altaat on varustettu sen reunalla olevilla suunnanvaihtokytkimillé ja
sGatdlaitteilla. joita kaytetddn sadtdmdadn ja veden ja ilman virtausta. On
tarkedd muistaa, ettd nditd ei koskaan sédddetd hierontapumppujen ollessa
kaynnissd. Saatdminen voi aiheuttaa vuotoja ja rikkoa sadténupin.
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12. Vianetsinta

Allas kaynnisty

e Jos allas on aivan uusi, ofa yhteys sdhkdasentajaan, jotta tGdmd tarkistaisi laitteiston ja
varmistaisi, ettd kaikki on asennettu oikein.

e Tarkista, efttd maavuotovirtakatkaisija on pddlld, ettd sulakkeet ovat ehjid ja ettd kaikki
ulkoinen elektroniikka on kunnossa.

e Avaa altaan sivut nahddksesi, [6ytyykd ndkyvid vaurioita tai vuotoja, jotka saattaisivat joutua
suoraan kosketukseen elektroniikan kanssa.

e Avaa Balboa-keskuksen ohjausjarjestelmd ja tarkista laatikon sisallé olevat lasi- ja keraamiset
sulakkeet. Ovatko ne ehjid vai palaneita? Tarkista, eftei ohjausjarjestelmdassd ole muita
nakyvid vaurioita.

Suihkun paine on huono ja/tai se aiheuttaa oudon aanen
e Tarkista veden taso. Jos ylimmat suuttimet eivat ole vedenpinnan alla, jariestelmadn voi
padstd ilmaa. Liséd altaaseen vettd ja sammuta ja kdynnisté& pumput pari kertaa.
o Ylettyykd vesiylivuotokohtaan saakka? Lisdd vettd, kunnes vedentaso on oikeq, eli se ylettyy
noin 2 cm suuttimien ylGpuolelle.
e Jdrjestelmddn on saattanut joutua ilmaa, Sammuta ja k&ynnist& pumput pari kertaa. Voi olla
myos tarpeen poistaa jarjestelmdassd oleva iimatasku (sivu 11) ohjeiden mukaisesti.

Veden puhtaana pitaminen on aiempaan verrattuna vaikeampaa
e Lue altaan kemiaa ké&sittelevd osio (Luku 6.) ja kdy |&pi vianetsintGkaavio (sivulla 18).
e Oftsonigeneraattori voi olla rikki. Generaattori on vaihdettava sadnndllisin véliajoin (noin 1-2
vuotta).

Allasta ei voi kytkea pois paalta
e Jos altaan lGmmitys tai suodatus on k&ynnissd, sité ei voi kytked pois paalta.
e Onko allas jumiutunut? Nollaa muisti (sivulla 31).
e Ellei ongelma poistu yll& mainituilla toimenpiteilld, ota yhteys jalleenmyyj&aan.

Allas ei lampene
e Tarkista, ettd haluamasi IGmpdtila on asetettu. Allas Ilmpenee noin 1,5-2 astetta funnissa.
e Onko ilmansaddin auki? Altaan IGmpeneminen kest&d kauemmin, jos saadin on auki.
e Allas on voitu asettaa vaaradn kayttdtilaan, Economy (ECN, EC) tai Sleep (SLP, SL). LisGtietoja
kayttgjatiloista on sivulla 13.

Suuttimista ei tule vetta
e Suihku on s&&detty suljettu-asentoon. Avaa suutin kiertdmalla sité vastapdivaan.
e Suihku on vadarin sGdadetty. Kierr@ suutinta ja yritd jalleen.
e Selkdd@ vasten olevassa osassa/istuinosassa ei ole virtausta. Altaan yldreunassa olevat
suunnanvaihtokytkimet on suljetftu.

Suunnanvaihtokytkin vuotaa tai sita on vaikea kaantaa
¢ Suunnanvaihtokytkimen O-rengas on vadardssd asennossa tai se on kulunut. Avaa
suunnanvaihtokytkin ja tarkista.
e Suunnanvaihtokytkint@ ei saa k&antad tai vaihtaa suihkupumppujen ollessa k&ynnissd. TGmé
agiheuttaa paineen, joka voi lopulta johtaa siihen, ettd suunnanvaihtokytkin lakkaa
foimimasta. (Takuu 1 vuosi Loput osat).
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Vesivuoto

Altaaseen on lisatty liian paljon vettd. Laske vettd jonkin verran pois.

Syyn& on fiivistyminen. Ole tarkkana, kun poistat kannen.

Jokin putki tai litos vuotaa. Seuraa vuotoa. Joskus voi olla tarpeen poistaa eristysté
vuotoldhteen selvittGmiseksi. Ota yhteytta jdlleenmyyjddn, jolta saat varaosiin ja huoltoon
littyvad apua. [Takuu 1 vuosi jdljelld olevat osat].

13. Yleista tietoa

Al altista allasta jatkuvalle auringonvalolle silloin, kun siiné ei ole vettd tai kun altaan kansi
ei ole paikalloan. Pitkdaikainen altistuminen suoralle auringonvalolle voi vahingoittaa
materiaalia. Nosta Iédmpdkansi altaan padlle ja lukitse se silloin, kun allas ei ole kdytdssa, olipa
allas tyhja tai taynné vetta.

Yritd my&s pitdd allas auringolta, sateelta ja lumelta suojattuna réystadn tai paviljongin alla.
Tama vahentdd kulumista ja pident@& maalien kestavyyttd ulkopintojen materiaaleissa.
Poista niskatyynyt ja juomanpidikkeet altaasta silloin, kun niitd ei kaytetd, jotta valtyttaisiin
haalistumisilta ja halkeamilta.

Jos altaassa on ilmajdarjestelmd, vesi El saa KOSKAAN ylittad niskatyynyn tasoa, koska té&sté
voi aiheutua se, ettd puhallusjériestelmadn joutuu vettd. T&dma ei ole takuuta koskeva asia.
Al& pyérayttele allasta silloin, kun se on pystyasennossa, dlékd vedd sité sivusuunnassa silloin,
kun allas on pystyasennossa. Todmda vahingoittaa pintakerrosta. Allasta saa  kuljettaa
pystyasennossa vain, kun sitd kuljetetaan toimituksen mukana tulleilla kuormalavaoilla.
Tyhjennd, puhdista ja tayta allas saanndllisin valiajoin puhtaalla vedelld.

Kdy suihkussa ennen altaan kayttdd. Hiusten ja vartalon huuhtelulla henkildn altaaseen
fuomien bakteerien madard puolittuu.

Kun kdyt suihkussa ennen altaaseen menoa, ald kaytd saippuaa tai shampoota. Valttamalla
saippuaa ja shampoofa ennen kylpemistd ja huuhtelemalla uimapuvut perusteellisesti
puhtaalla vedelld v&henndt vaahdon ja kerrostumien muodostumisen riskid altaassa.
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14. Kaytto talvella/Valmistelut

Yleens& ulkoallas on taynnd vettd ja kayttévalmiina ympdri vuoden. On aivan erityinen tunne olla
ulkona altaassa, kun sataa tai kun sataa lunta tai kun on pakkasta. Erityisesti ndissd sGdolosuhteissa
keho tarvitsee IGmpod ja hierontaa, ja tunnet olosi rennoksi ja stressistd vapautuneeksi oltuasi 15-20
minuuttia ldmpimdassd vedessa.

Altaan mukana tullut I&Gmpdkansi ja altaan ulkokuoren sisGpuolella ja akryylin alapuolella
oleva hyva eristys takaavat sen, ettd altaan virrankulutus minimoituu.

Sakean lumisateen ja pakkasen saftuessa ulkona oleva erilinen allas voidaan mainiosti
peittdd suojapeitteelld silloin, kun sitd ei kaytetd.

Pid&@ mielessa, ettd kovassa pakkasessa Idmpdkannen lapsilukko voi jGatyd altaasta tulevan
tiivistymisveden johdosta. Ald yrité avata lukkoa voimaa kéyttéen vaan sulata j@d kuumalla
vedelld.

Niin kauan kuin virta on kytketty altaaseen CPU:n j@&tymissuoja varmistaa, ettd vesi ja
tekniikka eivat jaaty.

Poista lumi ldmpdkannesta. Ldmpdkannen enimmdiskuormitus on 5 kg.

Landskap of Sweden ei anna takuuta ldmpdkannelle takuuta.

Ellet kayta allasta talvella:
Jos et adio kayttdd allasta mmetta talvikaudella, tyhjennd siitd vesi ja kuivaa allas t&mdan jalkeen.
Landskap of Sweden suosittelee, ettd allas pidet&dn vedelld taytettynd koko kayttékauden ajan.

Loyséd sdhkdkotelon molemmin puolin olevat litdnnat, jotta mahdollinen jGdnndsvesi
pddsee valumaan ulos.

LOysAd pumppujen litdnndat, jotta mahdollinen jaddnndsvesi padsee valumaan ulos.

Pida aina ldmpdpuhallinta tai jddatymisvahtia altaan sisGpuolelle kannen alla siten, ettd sen
ennalta aseteftu arvo on 3-5 ldmpdastetta. Tmda suojaa allasta.

TARKEAA!
Poista aina markdimurilla loputkin vedet suuttimista.

Jata tyhjennysventiili auki.

Levité suuri pyyhe altaan pohjalle imemadan loputkin vedesta.

Katkaise virta, aseta Idmpdkansi alfaan pddille ja peitd se suojapeitteelld.

Ald kaada pakkasnestettd tai vastaavaa altaaseen, koska se voi haalistaa akryylié.

HUOM!
Kaynnistyksen yhteydessa kaikki liitannat on
kiristettava, jotta allas pysyy tiiviina.
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15. Reklamaadtioihin liittyvaa tarkeaa tietoa

e Teknikon on pdadstava korjiaamaan allas. Ostajan vastuulla on varmistaa, ettd teknikolla on
riftédva n. 50 cm:n tydskentelytila altaan ympdarilld. Jos laatoitusta tai muuta rakennelmaa on
purettava huoltoa varten, ostajan on myds varmistettava, eftd purku on tehty ennen
huoltokdyntid. Ostajan on myds itse huolehdittava siitd, ettd laatoitus ja muut rakennelmat
kootaan uudelleen. Jos allas on upotettu maahan, se on nostettava ylds ennen teknikon
saapumista. Aika, jonka teknikko mahdollisesti joutuu kayttdmadn pddstdkseen
suorittamaan altaaseen kohdistuvia huoltotoimenpiteit@, ei sisélly takuuseen, ja se
laskutetaan huoltok@ynnin aikana voimassa olevan palveluhinnoittelun mukaisesti.

e Virta on voitava katkaista ja kytked jdlleen pdadille. Puutarhaletku on vedettavé altaalle
mahdollisen veden tayttamisté varten.

e Landskap of Sweden ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat vesivuodoista, virheellisesté
kokoamisesta, vadarastd kdaytdstd, virheellisestd asennuksesta, huollon puutteesta tai
vaardsta kaytosta.

e Landskap of Sweden ei kata ulkopuolisen palveluhenkildston palveluista aiheutuvia
kustannuksia, joista ei ole tehty etukdteissopimusta Landskap of Swedenin huolto-osaston
kanssa ja joita huolto-osasto ei ole hyvdksynyt.

e Landskap of Sweden pidattdd oikeuden I&hettdd laskun huollosta asiakkaalle, jos
huoltokdynnin syyn& on ollut laitteiston vaaréd kaytto.

e Reklomaatio-oikeus ei kata virheitd, jotka johtuvat virheellisestd kokoamisesta, vaardstd
kaytdstd, virheellisestd asennuksesta, virheellisestd huollosta tai vahingonteosta.

e Tarkista kaikki altaan toiminnot hetilaitteiston kokoamisen jélkeen, jotta havaitset mahdolliset
viat valittémasti.

e Jotftareklamaatiosta voisi saada korvauksen, pdtevan séhkdasentajan on taytynyt suorittaa
tuotteen asennus.

e Altaasi huolto ei sisélly t&han.

e LiitG reklamaatioon aina kuva altaan sarjanumerosta. Sarjanumero on altaan reunan

etupuolella.
Takuut MASSAGE BATHTUB
e 3 vuoden reklamaatio-oikeus P C€ oo
e 3 vuottarunko/kehys m—
. RaTED vOLTAGE EERERE] v - Bl R |
e 2 vuotta akryyli MAX. TOTAL LoAD: EEEEY »
e 2 vuotta Balboa-jdrjestelmé MAX. WATER TEMP: 40 C IPX5
1 H H * AUSTRALIA APPROVAL NO.
e 1 vuosi muiden osien osalta SeRAL nUMBER NS
USE COPPER CONDUCTOR ONLY

*Tuotetakuun ulkopuolelle jGavat niskatyynyt, otsonigeneraattori, IGmpdkansi, hihnat, muovisoljet,
suodattimet ja kiertovesipumppu, koska ne ovat kulutustarvikkeita, joiden kayttdik& vaihtelee.

TARKEAA!

Jos vikoja esiintyy tai jos allasta pidetaan kylmissa
olosuhteissa (miinusasteissa), ostajan vastuulla on
varmistaa, etta allas ei jaady. Kayta talloin altaassa
tai konehuoneessa olevaa jaatymisvahtia.
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16. Altaan eri malien toiminnot

Veden
suunnanyainhtokytkin

liman
suunnanvaihtokytkin

Niskatuki

Siséiéntuleva virtaus

Viemardinti

Landskap of Sweden
Eldfell

Total Jets ..o 82
Massage Pump........... 2
Circ. Pump ....oeeeiieenes 1

Kiertovesipumppu

Landskap of Sweden

P~ v
@0 ! 900@0@| .-
o = —) g
& ~ LT |
e \ | o Y & N
@ . 00000/ it
— /".‘ — VAV
., ., o A \
Aj'auspanee'jo \Veden
liman ohjausjdériestelma f i
suunnanvaihtokytkin suunnonvthokyfkln
Viemardinti

Niskatuki

Veden
suunnanvaihtokytkin

Sisddntuleva
virtaus

lImans&&din otsonigeneraattoriOhjauspaneeli ja
1,5"

Veden
ohjausjériestelmd suunnanvaihtokytkin

Hekla

Total Jets....ccevuneenn. 103
Massage Pump.......... 3
Circ. PUMP .eveeeeeees 1
£
Vs
z
°
GSi
£3.
= C
(o)
C
C
2
2
£
vl
z
[9)
&<
T O
O >
>3
C
C
=)
2
Niskatuki

Kiertovesipumppu

VITAL: HEKLA/LAKI/ELDFELL/CAMPI/ETNA
Sivu 25/37




A ) Veden lImans&adin Viemardinti
Niskatuki suunnanvaihtokytkin 1,5" iemdrdinti
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Perusjarjestelman ominaisuudet ja tol

Séhkonsyottotarpeet
Yksivaiheinen [3 kaapelia (vaihe, nolla, maadoitus)]

e 230VAC,50Hz,1~ 16 A/32 A, (katkaisijan laukaisutaso = 20 A / 40 A max.)
Kaksivaiheinen [5 kaapelia (vaihe 1, nolla 1, vaihe 2, nolla 2, maadoitus)]
e 230 VAC,50Hz, 1~,2x 16 A. (Katkaisijan laukaisutaso = enintéén 20 A kutakin liitdntajohtoa kohden.)

Kolmivaiheinen [5 kaapelia (vaihe 1, vaihe 2, vaihe 3, nolla,

maa)] Vaatii PCB Rev B:n.

e 400 VAC, 50 Hz,3N ~, 16 A, (katkaisijan laukaisutaso = 20 A max. kullekin vaihejohdolle.)
e TARKEAA - Liitdnnan on siséllettiava nollajohto, josta on johdin 230 VAC:n nollajannitteeseen.

Jarjestelman lahdot

Asetus 1 (valmistuksen aikana) Asetus 2

3,0 kW L&mmitin * 230 V AV (Stereo)

3,0 kW Lammitin *

* Lammittimen teho on luokiteltu 240 V:lle.

e 230V Pumppu nopeudet 1,2 o 230 V Pumppu nopeudet 1,2
e 230V Pumppu 2,1 nopeus e 230V Pumppu 2,1 nopeus
e 230V Tuuletin e 230V Tuuletin
e 230V Otsoni e 230V Kiertovesipumppu
e 10V Altaan valaistus e 230V Ozon
e 230V AV (Stereo) e 10V Altaan valaistus
[ ] [ ]
[ ]

Useita vaihtoehtoja

¢ Dolphin-kaukoséadin kaikille
toiminnoille ja Dolphin-kaukosaédin
vain altaalle

e  R-vastaanotinmoduuli on kytketty
liittimeen J1 tai J2 (jonka taytyy olla
8-napainen liitin)

e MoodEFX-valaistus
Liitetaan altaan
valaistuskytkentdalustaan J20

e  FiberEFX-valaistus
Liitetaan altaan
valaistuskytkentdalustaan J20

.

>3 B

Jie
O0000OOODOODOODODOO

.000;000009000

Jﬂa
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Perusjarjestelman ominaisuudet ja tc

Aina kun vaihdat DIP-kytkimen asento muuhun kuin Al, Kytke virta, jotta ndkisit ndyttdjen sekvenssin
sinun on nollattava pysyva muisti, jotta uusi DIP-kytkimen  Kun kytket virran paalle, ndytolla nakyy seuraavaa:
muutos tulisi voimaan. Jos et nollaa pysyvaa muistia, e  Kolme perékkaista numeroa, jotka muodostavat SSID:n
jarjestelma saattaa toimia virheellisesti. (System Software 1D). Numeroiden kolmas nayttd
osoittaa ohjelmistoversion, jonka on oltava yhtépitava
N4in nollaat pysyvan muistin: jarjestelman version kanssa. Jos nama kolme numeroa
e  Katkaise virta irrottamalla virtaldhde altaasta. ovat esimerkiksi 100 67 38, kyseessd on version 38
e Aseta yhdysjohto J43:n paalle niin, etta se peittad VS5118Z.
molemmat nastat. (Katso alla olevaa kuvaa) o Sen jalkeen naytolle tulee: "24" (joka osoittaa, etta
e  Kytke virta kytkemalla virtalahde altaaseen. jérjestelma on konfiguroitu 3 - 6 kW:n [ammittimelle) tai
e Odota, kunnes paneeliin ilmestyy "Pr>. "12" (joka osoittaa, ettd jarjestelmd on konfiguroitu 1 - 3
Katkaise virta uudelleen. kW:n tehoiselle lammittimelle).

"24" nékyy kaikissa VS-malleissa, jotka toimivat 240
VAC:lla.

"24" nékyy kaikissa VS-malleissa, jotka toimivat 120
VAC:lla seké kaikissa GS-malleissa.. (*Lammitin, jonka

. . . . e nimellisteho on 4 kW 240 VAC:lla, toimii 1 kW:n

P\_(syyg;t.a mms.t_lst__a sgllfa ke.llqna.lan sqllyttamlsesta: _ lammittimena 120 VAC:lla.)

Tama jarjestelmé kayttad muistia, joka ei vaadi akkua eri D o R L .

asetusten tallentamiseen. Pysyvaksi muistiksi kutsuttu muisti ® P tulee esiin ilmanpoistotilan kiynnistyessi.

tallentaa suodatinasetukset, altaalle asetetun lampétilan ja sen

lammitystilan. Virta on nyt kytketty paélle. Jos kdytat Deluxe-paneelia, saat
altaan VS- tai GS-jarjestelmamallin ohjekortista lisdtietoa

Pysyvaa muistia ei kéyteta kellonajan tallentamiseen. Vain ne Siité, miten altaasi toimii tasta lahtien ja miten ajankohtaa

mallit, joihin on asennettu Deluxe-paneeleita (VS5xxDZ ja  Voidaan saataa.

GS5xxDZ), nayttdvat ajan. Jos altaassa tapahtuu sdhkokatkos,

jarjestelma kadottaa oikean ajan ja palautuu aikaan 12:00, kun

séhkonjakelu jalleen palautuu.

Irrota yhdysjohto J43:sta (voidaan siirtdd myds siten, etta
se peittad vain yhden nastan)
o  Kytke virta, takaisin.

43
©a
] e EAT O
jidaaad) o e
- SWITCHBANK A < S
: | L

o © I mw_

h\ I ) 3 ..: ..... :..:..
= [e=a}
3 g i o HEEEYEs 0
| S—

Kuvassa ndkyy sarjan VS5xxZ ja VVS300 emolevylld oleva J43.
Sarjan GS5xxZ liitin J43 on suurin piirtein samassa paikassa.
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VALINNAISVARUSTE

Sahkdisen liitantédkonfiguraation vaiht

Jarjestelma@, jossa on vain PCB Rev B

Valinnaiseen

laajennuskorttii
n, joka on
suojattu

3-vaiheliitanta, TN- ja TT-sadhkojarjestelmat

5 kaapelia (3-vaihe + 1 nolla +1 suojamaadoitus)
Suojamaadoituskaapeli (vihred/keltainen) on kytkettava
jarjestelman maadoitusliittimeen merkinn&n mukaisesti.

TARKEAA — Liitannassa PITAA olla nollajohto, josta on johdin
230 VAC:n nollajannitteeseen.

Lammitin k&yttaa liitantjohtoa 1.1.
Kaikki emolevylaitteet kayttavat liitdntajohtoa L3.
Lisalaitteet, kuten laajennuskortit, kayttavat liitdntajohtoa L3.

Irrota valkoinen kaapeli kokonaan liittimistd J26 ja J32 tai J25.
Irrota sininen kaapeli liittimista J28 ja J58.

Jos jarjestelmaan on asennettu laajennuskortti, musta kaapeli
voidaan liittd4 vain liittimeen 128 (johto L2).

Jérjestelmat, joissa kéytetddn vain yhta DIP-kytkintd (A 10)
lammdnkatkaisuun:

DIP-kytkimen A10 on oltava asennossa AV (pois paaltd).
Jérjestelmat, joissa kéytetddn useita DIP-kytkimid
lamménkatkaisuun: Katso DIP-kytkimen méadrityssivua ja aseta
Taulukon 1 kaksi kytkinta PA-tilaan (kytkin paalld).

HUOMI!
o Kaikki GS5xxZ-jarjestelmat eivat tue 3-vaihetta.
¢ 3-vaihe vaatii System PCB Rev B:n.

o Jos kaytat laajennuskorttia, kortilla on oltava sulake.
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Deluxe-sarjan paneelin konfiguraatio

Mode/Prog

VL801D (Deluxe-sarja)
PN 54108 mallin PN 10763 kanssa
o Liitetddn vain emolevyn liittimeen J1*

ASETUS 1

* Taustavalaistuja paneeleita (hehkulamput asennettuna) ei saa koskaan liittaa liittimeen J2.
Kayta vain liitinta J1. Jos taustavalo poistetaan, voidaan kayttaa seka liitinta J1 ettd J2.
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BP6013G2 Tech Sheet

Customer:
Part Number:

Custom Box Overlay
Box Overlay Part Number

CE System Model For 3.0kW:
CE System Model For 2.0kW:

Software Version ID:
Software Version:

File Name:
Configuration Signature:

Eng. Project Number:

Control Panels:
spaTouch™2

Icon spaTouch™
Menued spaTouch™
TPS00

TP800

TP600

TP400T CE

Balboa Water Group

56826-03 800 Incoloy 3kwW
56827-03 Titanium 3kW
56978-01 800 Incoloy 2kW
O

N/A

BP21-BP6013G2-RCA3.0K
BP21-BP6013G2-RCA2.0K
M100_226 V43.0

43.0
BP6013_43.0_BP6013G2.hex
F71FESEB

5098

Any version (version 2.0 or later required for bba™ 2 fully integrated functionality; version 2.19 or later required for CHROMAZON3™ support)
Any version (version 3.36 or later required for bba™?2 fully integrated functionality)

Any version (version 2.8 or later required for bba™ 2 integrated functionality)

Version 3.1 and later (Version 3.13 or later required for bba™)

Version 3.1 and later (Version 3.13 or later required for bba™; version 4.11 or later required for bba™2 integrated functionality)

Version 2.7 and later (Version 2.12 or later required for bba™/bba™2 On/Off control via menu)

Version 2.7 and later (TP400T US should not be used) (Version 2.12 or later required for bba™/bba™2 On/Off control via menu)

Manufactured under one or more of these patents. U.S. Patents: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, Canadian

Patent: 2342614, Australian patent: 2373248 other patents both foreign and domestic applied for and pending. Copyright 2014 Balboa Water Group. B / 5 l B \I:‘L ] ’ 5
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Hardware Setup

Wiring Diagram
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HEKLA/LAKI/ELDFELL/CAMPI/ETNA

SINGLE SERVICE230V 1p/ 1x324, THREE-SERVICE30V 3p / 3x16A SWITCHBANK S1 OFF SWITCHBANK S1 ON
LOCATION MAX AMPS TEST MODE OFF « Al TEST MODE ON
19 -PUMPE 1 - DON" TADD IHSPUMPW/H A2 B»| ADD 1 HS PUMP WITH HEAT
S 2/1-SPD PUMP | - DON’ T ADD 2 HS PUMPS W/H@R A3 ADD 2 HS PUMPS W! 1A m m o.m
J14 DON’ T ADD 4 HS PUMPS W/H®R A4 ADD 4 HS PUMPS W 2 m & ~
12A SPECIAL AMPERAGE RULE A A5_P»| SPECIAL AMPERAGE RULE B ey M
STORE SETTINGS* < MEMORY RES 23 —
15 1 MIN HTR COOLDOWN (ELE} 34 5 MIN HTR COOLDOWN (GAS) 238 <
21 7 3 NOT ASSIGNED B NOT / 38 [N
132 OZONGENERATOR GENERATOROZONE OZONE GENERATOR < NOT AS nE )
133 TV/AV - NOT ASSIGNED Y S}
Ja4 HEATER 8% s
*SWITCH #6 SHOULD BE TO OFF UPON FINAI LLATION. ~ 3z ~
* 2ALIMIT IS SHARED BY J15SPA LIGHT ~ ANKEHROMAZION a8 3
m 5_
8 o .o
b IS —
N <
Bovapsaen SETUP # CIRC PUMP PUMPI  PUMP2  PUMP3  BLOWER TEMPSCAIE m % =
e - — - == @ n by
| [orr o [Fl[Shaes _ TERS + POLLING - NONE | 1-SPEED . ”” m ! >
| < 2 w “ - Aﬁ 8 M
=K a 2 H1lg 5
< s 2 g B ©
| TBL ] 2 Q w0
) 4 O 6 TERS + POLLING 1 " C N
I3 BRN 7 FILTERS + POLLING | 1 *'C 8
|1BRN O 3 NONE 23 e 3
I BLU 2O 9 NONE 2 1-SPEED 5 g
| 2 BRN! " O 10 NC 2-§ NONE ‘e Q@
| el ) 11 NONE 1-SPEED NONE | 1-SPEED ' e 25
I REMOV 12 NONE 1-SPEED | 1-SPEED | NONE o mm
| 51-J58 &5
52-J3 ISTE 3 w2 ©o
| e INSTEAD OF a3
UP#1, gL
THIS SYSTEM IS 2
CONFIGURED 1 B
a8
SETUP #: SE
]
Sz
™ ‘o
FOR SUPPLY CONNECTIONS, USE COPPER CONDUCTORS ONLY. Tt 38
USE CONDUCTORS SIZED ON THEEMPLOYER UNIQUEMENT m D — mA ) D wHu@O 13¢( wN — PN 56826-03 ig
BASISOF60° CAMPACITY BUT  DES CONDUCTEURS DE CI 23
RATED MINIMUM OF 90° C. water group 12-17-18 PARTB | & &
ER-
> e
= oS
() iR ~
2R i
N -~
€ wn
1] ©
(] £ES o
S 58 -
© 5t R
S5 ~
3 FER
ﬂ-b s < wn
O c 38 a
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) EEaes)
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BP6013G3 Tech Sheet

Customer:
Part Number:

Custom Box Overlay
Box Overlay Part Number

CE System Model For 3.0kW:

Software Version ID:
Software Version:

File Name:
Configuration Signature:

Eng. Project Number:

Control Panels:
spaTouch™2

Icon spaTouch™
Menued spaTouch™
TP900

TP800

TP600

Balboa Water Group
56833-03 800 Incoloy 3kwW
56834-03 Titanium 3kW
O

N/A

BP21-BP6013G3-RCA3.0K
M100_226 V43.0

43.0
BP6013_43.0_BP6013G3.hex
C36EF137

5098

Any version (version 2.0 or later required for bba™ 2 fully integrated functionality; version 2.19 or later required for CHROMAZON3™ support)
Any version (version 3.36 or later required for bba™ 2 fully integrated functionality)

Any version (version 2.8 or later required for bba™ 2 integrated functionality)

Version 3.1 and Later (Version 3.13 or later required for bba™)

Version 3.1 and later (Version 3.13 or later required for bba™; version 4.11 or later required for bba™2 integrated functionality)

Version 2.7 and later (Version 2.12 or later required for bba™/bba™2 On/Off control via menu)

Manufactured under one or more of these patents. U.S. Patents: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, Canadian

Patent: 2342614, Australian patent: 2373248 other patents both foreign and domestic applied for and pending. Copyright 2014 Balboa Water Group. B ’ h I B (;_/ ‘ L
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BALBO@A BP6013G3 - PN 56833-03 5
water group 12-05-18 L L
£33 =
WIFI 8% = x
N/l E g _/_/l AN 10 CHROMAZON3™ TRANSCEIVER TP (MAIN) PANELS 3 N m
L . ’ J34 OR J35 J34 OR J35 23
= 3 g | [coonoooong) 334 R J35 g8 9 <
omo |3 = o 25 <
x 22
2 s B @AM (2E ]
gz . N
1l © NETZSTROMVERSORGUNG g % w
L ] 1-GESCHW. -PUMPE 3 + SPRUDELGEBLASE w3 3 T
"3 2 n
al (2 - ALIMENTATION POMPE 3 2 |
1B SH EXPANDER X-P332 A 1 VITESSE + VENTILATELR g g MH
H I 5 A SO g LOCATION |DEVICE | VOLTS | AMPS | FROM |10 FROM__[T0 g @ <
0
“ n@ a ch_wcw L 200 f12ae o GROUP 2 J6 |GRoup 3 i @ =
= [E 4A MAX g
' mn “ x 2 R2 e a1 GE ) BLOWER g >
3 n
3|2 2 3
5115 1 g|g
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= RED m,m
= PUMP 3 | I
WHITE 12A NAX FUSED o M
SENSOR A SENSOR B ] ADAPTER A%
— S E
3.0 kW HEATER —= \ GREEN g8
3
HETZELEMENT B | ic
RADIATEUR TO RED AC WHITE BLOWER Q8 ®
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a << N
z <
U o /o
o =~
4= z 2
m° z2
w
o m
il Al
- —
—
0 w
B 3 o
SINGLE SERVICE 230v 1p / 1x32A. THREE-SERVICE 230V 3p / 3x16A SWITCHBANK S1 OFF SWITCHBANK S1 ON [a)
LOCATION | DEVICE MAX_AMPS TEST MODE OFF A TEST MODE ON -
39 NETZSTROMVERSORGUNG 2/1-GESCHMW. -PUMPE 1 s DON'T ADD 1 HS PUMP W/HTR A2 B> | ADD 1 HS PUMP WITH HEAT w
ALIMENTATION POMPE 1 A 2/1 VITESSES 2/1-SPD PUMP 1 [ DON'T ADD 2 HS PUMPS W/HTR | <@ A3 | ADD 2 HS PUMPS WITH HEAT g ] -~
Ji4 1-SPD PUMP 2 DON'T ADD 4 HS PUMPS W/HTR |« A4 ADD 4 HS PUMPS WITH HEAT 5 =) 2
NETZSTROMVERSORGUNG 1-GESCHW. -PUMPE 2 12A SPECIAL AMPERAGE RULE A A5 B>| SPECIAL AMPERAGE RULEB | 2 & A
ALIMENTATION POMPE 2 A 1 VITESSE STORE_SETTINGS* <« 5 MEMORY RESET* = — ]
J15 10V BELEUCHTUNG ECLAIRAGE BAIN HYDRO SPA LIGHT 2A% (810V) 1 MIN HTR COOLDOWN (ELEC) |« A7 5 MIN HTR COOLDOWN (GAS) g < <
J21 KREISLAUF PUMPE_POMPE DE CIRCULATION CIRC PUMP 2A NOT_ASSIGNED < B NOT ASSIGNED 3 N <«
332 OZONGENERATOR _GENERATOROZONE _OZONE_GENERATOR 0.5A NOT ASSIGNED < NOT ASSIGNED 3 o i
333 ™/ A 2A NOT ASSIGNED < A0 NOT ASSIGNED 2 S v
J44 HEATER 3.0KN ) &
*SWITCH # 6 SHOULD BE SET TO OFF UPON FINAL INSTALLATION. z o Ll
* 2A LIMIT IS SHARED BY J15 SPA LIGHT AND CHROMAZONZ™ S 3 T
wn
o
<
[a2]
™M
0
o
wn

—
<
=
>

SETUP # CIRC PUMP PUMP 1 PUMP2  PUMP 3 BLOWER TEMPSCALE e e
| 230v 3p 3x16A
1 | FILTERS + POLLING | 2-SPEED | 1.SPEED | 1.SPEED | 1.SPEED | °C |
2 | FILTERS + POLLING | 2-SPEED | 1-SPEED | 1.SPEED | NONE °c | 5[E g
3 | FILTERS + POLLING 2-SPEED 1-SPEED NONE 1-SPEED °C ar “
4| FILTERS + POLLING | 1-SPEED | 1.SPEED | 1.SPEED | 1-SPEED | °C ST
5 | FILTERS + POLLING 1-SPEED 1-SPEED 1-SPEED NONE °c | RS
6 | FILTERS + POLLING | 1-SPEED | 1-SPEED | NONE | 1.SPEED | °C | -
7 NONE 2-SPEED | 1.SPEED | 1-SPEED | L.SPEED | °C I3 8RN
8 NONE 2.SPEED | 1-SPEED | 1-SPEED | NONE °C 11 8RN
9 NONE 2.PEED | 1.SPEED | NONE | L-SPEED | °C | Bw
|2 BRN
INSTEAD OF [ ©
SETUP #1. | @ REMOVE JUMPER WIRES |
THIS SYSTEM IS I J51-J58 |
CONFIGURED IN e Igmml.um 1
SETUP #:

FOR SUPPLY CONNECTIONS, USE COPPER CONDUCTORS ONLY.  TORQUE RANGE FOR
USE CONDUCTORS SIZED ON THE ~ EMPLOYER UNIQUEMENT MATN TERNINAI BLOCK.(TB1)S m\yrw G\p W—Umo mew - _UZ mmmww - Ow
BASIS OF 60°C AMPACITY BUT  DES CONDUCTEURS DE CUIVRE. 27-30 IN. LBS.

RATED MINIMM OF 90°C. (31.1-34.5 kg cm) water group 12-05-18 PART B

Manufactured under one or more of these patents. U.S. Patents: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, Canadian

Patent: 2342614, Australian patent: 2373248 other patents both foreign and domestic applied for and pending.
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